
ALGEMENE VERKOOPSVOORWAARDEN

- Onze offerlen zijn steeds zonder verblntenis. De bestellingen zijn pas
geldig na onze schriftelijke bevestiging. Het is onze agenten niet geoor-
looÍd rekeningen te incasseren, noch conespondentie van klanten aan
hun persoonlijk adres te laten bezorgen. Alle bestellingen zijn aanvaard
onder voorbehoud van alle gevallen van overmacht.

- Het annuleren van bestellingen kan slechts aanvaard worden binnen de
B weftdagen na datum van de overeenkomst. Nadien heeft zijvolgende
schadeloosstelling tot gevolg (in % op het geannuleerde brtrto-bedrag):
na 15 dagen: 107o, na 30 dagen: 25oÁ, na 45 dagen: 40% en na 60
dagen: 509í,.

- Tenzij anders overeengekomen, verkopen we alleen contani, zonder
disconto. leder niet op de vervaldag betaalde Íactuur wordt me| 12o/o

interest per jaar verhoogd van deze vervaldag aÍ, zonder voorafgaande
verwittiging of ingebrekestelling. Onverminderd de interesten bepaald
in vorige paragraaÍ, worden de íacturen, die niet betaald werden bin-
nen de acht dagen na het veaenden van een aangetekend schri.iven,

van rechtswege verhoogd met 15% met een minimum van € 24,78. Bi
niet-betaling van een Íactuur, wordt de betaling van ieder ander factuur
opvorderlcaar.

- Onze facturen zijn betaalbaar in onze maatschappelijke zetel te Meche-
Ien. Het overhandigen van wissels oÍ andere betalingseffecten veranderl
niets aan deze bepaling. De aanvaarding van wissels of andere beta-
lingsmiddelen houden geen schuldvernieuwing in noch afwijking van
onze verkoopsvoorwaarden.

- De vezendingen geschieden op risico van de bestemmeling, zelfs Íran-
co levering. Teneinde zijn rechten te behouden tegenover de vracht-
voerder is de koper gehouden de waren na te zien op het ogenblik van
de levering. ln geval van franco levering bij de klant, wordt er een sup-
plement gevraagd voor verplaatsing op verdiep of moeilijk toegankelijke
plaatsen. Alle klachten moeten schriftelijk binnen de acht dagen van
ontvangst der waren gedaan worden.

- De bestellingen worden zonder waarborg uitgevoerd voor wat de leve-

ring op juiste datum betreft. De leveringstermijnen worden slechts op-
gegeven ten trtel van aanduiding en geven het recht niet het contract te
verbreken of de betaling van enige schadeloosstelling te eisen. We doen
ecl-rter alles om de aangegeven termijnen na te komen volgens onze
bevestigingen. Onze prijzen en modellen kunnen veranderen zonder
voorafgaande verwittiging. Behoudens tegenstrijdig beding of bestelling
voor opeenvolgende leveringen worden onze waren gefactureerd aan
de prijs vastgesteld bij de bestelling.

- Ons nieuw materieel is zes maanden gewaarborgd. Deze waarborg
beperkt zich tot het vervangen van de door ons defect bevonden on-
derdelen. Hij kan in geen geval aanleiding geven tot het eisen van scha-
devergoeding.

- Veóruiksproducten zijn niet gewaaóorgd,
- Alle 2de hands materieel wordt verkocht in de staat gekend door de ko-

per op het ogenblik van de verkoopsovereenkomst, tenzij nadrukkelijk
anders en schriftelijk overeengekomen. Het eventueel toekennen van
een garantieperiode betekent geen aÁruijking van deze voorwaarde.

- Al onze verkopen zijn gedaan onder voorbehoud van eigendom, tot de
volledige betaling van de prijs. Bij niet-betaling op de verualdatum kun-
nen wrj de verkoop verlcreken en dit bij eenvoudig schrijven. ln dit laatste
geval verlcindt de koper zich ons deze goederen terug te bezorgen, en
dit binnen de 24 uren. Bij gebreke hiervan kunnen we ze waar ook te-
rugnemen en dit zonder verdere verplichtingen.

- De overeenkomst zal toegepasi en geinterpreteerd worden conform
het Belgische recht. ln geval van een geschil betreífende de uitvoering
enlof interpretatie van huidige overeenkomst zullen uitsluitend de
rechtbanken van het arrondissement Mechelen en eventueel het
Vredegerecht van het kanton Mechelen bevoegd zijn.

CONDIT]ONS GENEHALES DE VENTE

- Nos offres s'entendent toujours sans engagement. Les commandes ne
sont valables qu'àpres confirmation écrite de notre pan. Nos agents ne
peuvent falre d'encaissements pour notre compte ni Íaire adresser chez
eux la correspondance des clients. Les commandes sont acceptées
sous réserve de tous cas de force majeure.

- Lannulation des commandes ne sera acceptée qu'endéans les B jours
ouvrables qui suivent Ia signature du bon de commande. Après cette
péÍode elle donnera droit aux indemnités suivants (pourcentage du
montant bnÍ annulé): après 15 jour: 107o, après 30 jours: 25%, après
45jours: 40% et après 60jours: 507o.

- Nos ventes se font au comptant, sans escompte, sauf conventions
contraires expresses. Toute facture non payée à son échéance por-
tera, à partir de ce moment, intérêt de 12Vo I'an, sans qu'une mise en
demeure soit nécessaire. lndépendamment de l'intérà stipulé au para-
graphe précédent, les Íactures impayées huit jours après l'envoi d'une
lettre recommandée, seront d'ofÍice majorées de 15oÁ avec un mini-
mum de € 24,78. En cas de non-paiement d'une facture, le paienrent

de toute autre Íacture est exigible.
- Nos íactures sont payables en notre siège social à Malines. ll n'est pas

dérogé à cette règle en cas d'émission de traites ou de mandats. La
création de traites et acceptations de niglement n'opèrent ni novation ni

dérogation à nos conditions de vente.
- Les marchandises voyagent toujours aux risques et périls du destina-

tiare, même lorsque I'envoi a lieu Íranco. Pour conserver son recours
contre le transporteur, I'acheteur doit vérifier l'état des marchandises
au moment de la livraison. En cas d'envoi íranco client, la livraison en
étage ou sur les lieux diÍficilement accessible, sera facturée en supple-
ment. Toute réclamation doit êke faite par ecrit. dans les huit jours de la

réception de Ia marchandise.
- Les commandes sont exécutées sans garantie de livraison à dale Íixe,

les délais sont remis à titre d'indication et ne peuvent donner lieu à rési-
liation du marché ou à paiements de dommages et intérêts. Nous met-
tons toujours tout en oeuvre pour observer les délais indiqués dans nos
conflrmations de commande. Les prix et modèles de nos offres peuvent

être modifiés sans préavis. Sauf clause contraire ou comnrande avec
livraisons successives, les marchandises sont íacturées aux prix en vi-
gueur au moment de la commande.

- Notre matériel neuÍ est garanti six mois, Cette garantie se limite au rem-
placement des pieces jugées par nous défectueuses, et ne peut en
aucun cas servir de prétexte à I'obtention de dommages et intérêts.

- Les consommables ne sont pas garaniis.
- ïout le matériel d'occasion est vendu dans l'état connu par I'acheteur

au moment de la signature du bon de commande. Lattribution éventu-
elle d'une période de garantie n'est pas en anomalie avec cette condi-
tion.

- Toutes nos ventes sont faites sous réserve de propriété lusqu'au paie-
ment intégral du prix. En cas de non paiement d'une dette à son eché-
ance, la vente sera resiliee immédiatement et de plein drort sur la decla-
ration de notre pafi, signiíiee par simple lettre. Dans ce cas l'acheteur
s'engage à rendre les fournrtures dans les 24 heures de cette notiÍica-
tion et, à défault de ce Íaire, nous sommes autorisés à les reprendre en
quelque lieu qu'elles soient, sans íormalité aucune.

- Tous les droits de timbre, taxe fiscale, d'expédition et autres frais similai-
res, sont à charge du client.

- Le contrat sera exécuté et interpreté conformément au droit belge. En
cas de litige relatif à l'exécution eVou I'interprétation du présent contrat,
seuls les Tribunaux de l'anondissement de Malines et éventuellement la
Justice de Paix du canton de Malines seront compétents


